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INPEINOJABAHUE CIIEHUAJIBHBIX TUCIHUIIVIMH HA A3BIKE-IIOCPEJIHUKE:
HEPEK/IIOYEHHUE KOJA0OB HJIM CMEIIEHUE KO/OB?

WHTepHamoHanu3amms pOCCHHCKOTO BBICHIEr0 00pa30BaHMsl CIIOCOOCTBYET HEYKIIOHHOMY POCTY
Yuciia KypcoB M TPOTpaMM Ha S3bIKE-TIOCPETHHUKE, KOTOPHIM B OOJIBIIMHCTBE CIY4aeB SIBISIETCS
AHIIMICKUN S3bIK, YBEPEHHO 3aBOEBBIBAIOIIMI CTaTyC MEXIYHApOJHOIo si3blka 0O0ydeHus. B crartbe
paccMaTpUBaIOTCS SI3BIKOBBIE SIBICHUSI KOJIOBOTO MEPEKIIIOYEHHSI U KOJOBOIO CMEIICHHUS] B KOHTEKCTE
BY30BCKOT'O TIPEIOJIaBaHUsl CHELUAIBHBIX JUCHMIUIMH HA AHIVIMHACKOM SI3bIKE, KOTOPBIM SBIISETCS
WHOCTPAaHHBIM WJIM BTOPHIM SI3BIKOM ISl BCEX YYaCTHHUKOB OOpa30BaTeNbHOrO Mpoliecca —
npenozaasatens u cryeHToB. Oco0oe BHUMaHKE yIEJIEHO Pa3rpaHUUuEHHUI0 TEPMUHOB «TIEPEKIIIOUEHUE
KOJIOB» M «CMEIIIEHHE KOJIOB», YTO MMEET MPAKTUYECKYI0 3HAYMMOCTh JUIS CTAaHOBJICHUS METOJHKH
NIPENOAAaBaHusl CHEIMANbHBIX JUCHUIUIMH Ha S3bIKE-TIOCPEIHUKE KakK CIEUaIbHOM 001acTH
MpoeCCHOHANTPHON JIMHTBOJUIAKTHKH, a Takke I (OPMHUPOBAHHS COJEPKAHUS TMPOrpamMm
po)eCCHOHANIBHOTO  pa3BUTUSL BY30BCKHMX MpernojaBarenell. OOcykgaeMoe B CTaTbe SIBICHUE
KOZIOBOTO TEPEKITIOUEHUS 3aCIYKMBAET MPHUCTAIBHOIO BHUMAHMS JIMHTBUCTOB M TICHXOJUHIBUCTOB,
OJTHAKO B JAHHOW CTaTbe aBTOpP OIPAHMYMBACTCS M3YYEHHEM pPEYEBOr0 IIOBEIEHHSI BY30BCKUX
npenojaBateNeil OWIMHIBOB C JIMHTBOAWIAKTHUECKONM TOYKU 3peHHs. TakuMm oO0pa3oM, JaHHOE
UCCIIEJOBaHUE JISKUT B OOJIACTH TMENArOTMKU U SIBISETCA IMOMBITKOM ONpPENENUTh MHpPUpOaY
MIEPEKITIOYEHHUS C aHTJIMHCKOTO s3bIKa KaK S3bIKa OOYYEHUS WM SI3bIKA-TIOCPEIHUKA HA PYCCKHM S3bIK
KaK pOJIHOM B aCIIEKTE aHIJIO-PYCCKOr0 «CMEUIEHHUsS KOAOB» (code mixing) U «aIIepeKIOueHUs] KOJOB»
(code switching). icciemnyemslii mpeMeT B JAHHOM CIydae — OTHOIIEHHE PYCCKOS3bIYHBIX BY30BCKUX
IpenoaBaTeNe-OnIMHIBOB K POJIM POJHOTIO sI3bIKa B Mpoliecce 00yueHHs NpeIMETY Ha aHTJIMICKOM
s3bIKe MeToZIoM orpoca. [lomydeHHble pe3ynbTaThl Onpoca, MpH BCeH MX CYOBEKTHBHOCTH, BCE K€
MO3BOJISIIOT  C/IENATh TIEPBUYHOE YTBEPXkKJIEHHE O TOM, YTO HaOIIO/aeMble IMepexoibl B peuu
npernojiaBaressi OWIMHIBa C si3bIKa OOyuYeHHs (aHIJIMHCKOro) Ha POJHON (PYCCKHii) HPENCTaBISIOT
co00il ciyyal  OCO3HAaHHOTO  <IIEPEKITIOYEHHST KOJOB», OCYIIECTBIEMOIO B  KOHTEKCTE
00pa30BaTeNIbHOTO IpOoLIecca, a He SBISIOTCS «CMELIEHHEM KOJoB». VccienoBaHue MpoBOAMIOCH Ha
6aze Cankr-IlerepOyprckoro rocynapCTBEHHOIO YHUBEPCHTETa, B COCTAaB YYaCTHHUKOB BOIILUIH
MIPETo/1aBaTeN CIIEHUAIBHBIX TUCIUILTUH IIMPOKOTO CIEKTpa TyMaHUTAPHBIX U TOYHBIX HAYK.
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Beenenne

CraHoBieHue TI7100ANIbHOM CETH BBICHIErO0 00pa30BaHHMS U MHUPOBOIO aKaJEMHUYECKOTO
coolmiecTBa  CIOCOOCTBYeT  (POPMHUPOBAHUIO  MHOTOSBBIYHOW  CpPeAbl B TJ00ATBHOM
o0pa3oBaTeIbHOM IPOCTPaHCTBE. Briciiee oOpazoBaHue B cTpaHax EBpomnbl M Asum Goiblue
HE SBISETCA HCKIIOYUTEIbHO MOHOJHHTBAIBHBIM M TpeOyeT OOHOBIIEHHBIX MEAarorHyecKux
noaxoaoB [Knight, 2013].

JIBysi3pIluMie CTajl0 XapaKTEpHON uepTo BhICHIErO0 0Opa30BaHMS BO MHOTHX CTpaHax
EBpornbl 1 Asum, a anrmmiickuii s3pik (ASl), Ha pyOeke BEKOB 3aBOCBABIIHMA CTATyC S3bIKA
MEXHAIIMOHAIBHOTO OOIICHHS, CTPEMHUTENBHO MpeBpamaeTcs B lingua franca B 061acTu BeICIIETO
o0Opa3oBaHMsI U HayKu. Y cToluuBas mo3uuus Al kak JOMUHUPYIOLIETO sA3bIKa B chepe BHICIIErO
o0pa30oBaHMs U aKaJEMHUYECKOW KOMMYHHUKAIIMA OOYCIIOBJI€HA HEYKJIOHHO PacTyIIUM OO0BEeMOM
nyOnuKanuil HaydHbIX TPYAOB M cTaTeil Ha ASl, MeXAyHapOJHBIX HayYHO-HCCIEI0BATEIbCKUX
IIPOEKTOB, AaKaJEeMUYECKON MOOMIBHOCTH, a TaKKe€ IIOCTOSHHO pacTyIIUM KOJUYECTBOM
YHHUBEPCUTETCKUX KypcOB M oOpa3oBaTelbHBIX INporpamMMm Ha ASl. Beaymmue yHHUBEpPCHUTETHI,
CTPEMSICh K MHTEpHALMOHAIN3AMU 00pa30BaTENIbHOIO MPOLECcCca, BCE Yallle UCIob3yloT Al kak
lingua franca akajgeMuyecKoro coooIecTBa U Kak A3bIK 00YUeHUs B CTpaHax, IJi€ OH HE SIBIAETCA
POIHBIM, O YeM IMHUIIYT MCCIEAOBATENN WHTEPHAMOHAIU3ANN BBICHIETO OOpa30BaHUS M POIHU
ASI eBponeiickux crpan [Dearden, 2015; Aery at al., 2017; Baker, Huttner, 2017; Fenton-Smith at
al., 2017; Macaro at al. 2018] u crpan Asum [Kirkpatrick, 2011]. Macmrab 3TOro sIBICHUS
HEpPEJKO Ha3bIBAIOT aHrHM@uKanuei Bbiciiero ooOpazoanus [Lanvers, Hultgren, 2018;
Wilkinson, Gabriels, 2021].

WHTepHanMoHanu3aus pOCCUHCKOro BBICIIEr0 00pa30BaHMs M €ro MHTErpalus B MUPOBOE
o0pa3oBaTeNbHOE MPOCTPAHCTBO TAKXKE COMpOBOXKAaercss ycwieHuem ponu ASl. C MomeHTa
npucoeauHenus Poccun k bononckoMy nponeccy B 2003 1. poccuiickas BbICIIas IIKOJIa HalEJIeHa
Ha IMOBBIIIEHUE CBOETO 3KCIOPTHOrO MOTEHIWalla, & POCCUNCKHE BEAYIIHE BY3bl CTPEMSTCS
MIOBBIIIATH CBOW PEMTHHIOBBIE TIOKA3aTENIN U MEXIYHAPOIHBIN IPECTHK B LIEJIOM JUIs IIPUBJICYEHUS
MHOCTPAHHBIX CTY/IEHTOB M (PMHAHCOBOrO OOecreueHus AajbHeHIIero cTaOuIbHOTO pa3BUTHUS
[Belyaeva, Kuznetsova, 2018]. BcreactBue 3Toro, BONpPOC MPENOJAaBaHUs —CIEHUATBHBIX
muciuiiiiH Ha ASl Oosnee He SBisSIeTCS JIUCKYCCHOHHBIM, KOJIMYECTBO YYE€OHBIX KYpPCOB,
npenojiaBaeMbIX Ha ASl, M aHMIOA3BIYHBIX O00pa30BATENbHBIX HPOTPAaMM €XEroJHO pacTeT,
HECMOTpPsI Ha TO, 4YTO €IMHCTBA MHEHMH CpeAu BEIyIIMX JAESATENed POCCUHCKOIO BBICIIETO
00pa3oBaHMsl OTHOCUTEIBHO NpPENoJaBaHMs CHEIMATIbHBIX JUCHUIUIMH Ha ASl moka HeT, Kak He
BbIpa0OTaHbl MOKAa U €IMHBbIE MOAXOMbl K pElIeHHIO 33Jauu BHeapeHus ASl B oOpa3oBaTenbHBIN
IIPOLIECC POCCUMCKUX BY30B.

[IpenogaBanue crenuanbHbBIX JUCHUIUIMH Ha ASl IOCTENEHHO OXBAaThIBAET pA3JIMYHBIC
HaIpaBJIEHUS U CIELHMAIBHOCTU. PycCKOSA3BIYHBINA BY30BCKUI IPENOJABATENb CETOJHS YHUTAET
JEKUMU U / UK BeleT NMPAaKTUYECKHUEe WM CeMUHApCKue 3aHsAThs Ha ASl Juis pyCCKOS3BbIYHBIX
CTY/IGHTOB, TpPH OSTOM MHOCTPAaHHBIX CTYJEHTOB Ha JAaHHOM Kypce, NOOYXJalluxX K
B3auMoJieiicTBuI0 Ha ASl, MoxeT M He ObITh. ASl B JaHHOM KOHTEKCTE SBISETCS SA3BIKOM-
MTOCPEIHUKOM WJIH S3bIKOM OOYYEHHSI U OJJHOBPEMEHHO MHOCTPAHHBIM / BTOPBIM SI3BIKOM I BCEX
YYaCTHHKOB 00pa3zoBaTeIbHOIO Ipolecca. B  pyccKOsS3bIYHOW TEPMHHOJIOTHYECKOH cucteme
YCTOMYMBBIA TEPMHMH, 00O3HAYAIOLIMH s3bIK OOyueHus, moka He chopmupoBaicsi. Berpeuaercs
TepMHUH «I3bIK-IocpenHuk» [Kypa, Pynosa, 2017], koTopblii yalie HUCHOJB3YETCSI B KOHTEKCTE
oOyueHUsT HWHOCTPAaHHOMY  SI3bIKY, TJl€ SI3BIKOM-TIOCPDEHMKOM  SBJIIETCS  POAHOM  SI3BIK
obOyyaromuxcs. s oOo3HaueHuss ASl Kak «yHHBEPCAJIHHOTO KOHTAKTHOTO WHCTPYMEHTa»
Ipolrecca MHTEPHALMOHAIM3AMY U CIEHUATIN3UPOBAaHHON KOMMYHHMKAIMM B 0Opa30BaTelbHOU
cpeae ObUT MPEUIOKEH HECKOJbKO TPOMO3IKMA TEPMHUH «IIPEAMETHO-OPUEHTHPOBAHHBIN
aHrMickuid  nuHrBa  (panka» [Menexuk, 2016: 151]. bpuranckuit CoBer mnpemiaraer
ucrnoibp3oBath TepMuH «lingua academica». B paboTax 3apyOeKHBIX aBTOPOB HCIOJIB3YETCS
ycroitunBoe cioBocoderanne «English as a medium of instruction», cokpamenno EMI, koTopsrit
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MOXXHO TIEPEBECTH Ha PYCCKUMU SI3BIK KaK «AHTJTMHCKHHA KakK SI3bIK O0Yy4YeHUs». DTOT TEPMHH YKeE
MPU3HAH U CTaJl YaCThIO AHTJIMHCKON TEPMUHOJIOTUYECKON cHCTeMbl. TepMUH «I3bIK-ITOCPEIHHUK
HE MpeanojaraeT JOMUHUpPYoUIeH poau ASl M BCIEACTBHE 3TOrO MPEACTABIAETCS MOIUTHYECKU
KOPPEKTHBIM U HEUTPAJIbHBIM.

[IpenogaBanue crienuanbHBIX AUCHMILIMH HA aHTJIMICKOM sI3bIKE B By3aX TeX CTpaH, rae ASl
HE SBJIIETCSl TOCY/IAPCTBEHHBIM KakK sIBJI€HHWE OWJIMHIBH3MA, IPUBJIEKIO BHUMAaHHUE CIELMAIUCTOB
U CTaJ0 TPEJAMETOM HCCIIEOBaHUH, a OOBEKTOM TAaKUX MCCIEJOBAHUIN 3a4acTyl0 CTaHOBHTCS
pedeBoe MOBEJIEHUE MPENoIaBaTeNs WK MPernoAaBaTeIbCKUi JUCKYPC Ha SI3bIKE-TIOCPEIHUKE HITH
s3bIKe O0yUEHUSs, OTIIMYHOM OT PoJHOro. Pe3ynabTaTsl Hccie10BaHUN CBUIETENBCTBYIOT O HAIMYUH
B PEUYCBOM MOBEJCHHM BCEX YYAaCTHHKOB Y4eOHOTO Ipoliecca — MpernojaBaTenss M CTYIEHTOB, —
TaKOTO SIBJICHHS, KaK MEePEKII0UeHUe C sI3bIka 00y4YeHHUs1 Ha poJaHOM s3bIK [Macaro, 2009; Barnard,
McLellan, 2014]. OG30p nuTepaTyphl MO3BOJIUI OOHAPYKHUTH JIUIb YETHIPE CTAThU 3apyOeIKHBIX
aBTOpOB, IPEJICTAaBUBLINX pPE3ybTaThbl HccienoBaHuil nepekiatodeHust koaos (IIK) B konTekcre
IpenojaBaHusl CHENUAIbHbIX JUCUUIUIMH B By3ax. Haubonpmmii HHTEpeC NpeaCTaBIIsSIET
UCCIIEIOBAaHUE TMEJarormueckux (QYHKIHUA MEepeKIIOUYeHNus KOJOB B peuYd 8§ HCIaHOS3bIYHBIX
BY30BCKHX IPEIOJIaBaTENE, B OCHOBE KOTOPOIO JIEKUT KaY€CTBEHHBIA METOJ — JIMHTBUCTUYECKHI
aHaJIM3 TUCKypca, 3alMCAHHOTO BO BPeMs UX JIKUUH u 3ausaTuid [Sanchez-Garcia, 2018]. He menee
(dbyHIaMeHTalIbHOE HCCleoBaHWE OBLJIO TPOBENEHO B YHUBepcuTeTrax IHIoHe3uu, rae s
HCCIIEIOBaHMsI OTHOLIEHUS] MHJOHE3UMCKUX YHHBEPCUTETCKUX IIperoaaBareiieil K MpenojaBaHuio
CTIEUMANBHBIX AUCHUIUIMH Ha ASl ObUTM Tak)Ke MCIOJIb30BaHbl KadeCTBEHHBIE METOIbI: (DOKyC
TpyNmbl U UHTEPBBIO, B KOTOPBIX MpUHSUIM ydactue 28 mpenogasareneil [Simbolon at al., 2020].
Bonbmioit muTepec mpeacraBnseT Takke QyHaameHtanpHoe HccienoBanue sBienus 1K c psna
appUKaHCKUX S3BIKOB Ha ASl, 1enpl0 KOTOpPOro OBLIO H3Yy4eHHE B3aWMOJICHCTBHS S3BIKA-
MOCpPEeTHUKAa M POJHOrO s3blka IpernojaBaTens U crylneHToB [Auer et al.,, 2014]. pyroe
MaciTaOHOE HCCIIEOBAaHUE MEPEKIIOYeHNUs KOJOB Ha 0a3e KUTAWCKUX YHHBEPCHUTETOB OBLIO
HaIlEJICHO Ha BBIBJICHHUE SA3BIKOBBIX IOTPEOHOCTEH YHHMBEPCUTETCKUX IpEenojiaBaTesei,
o0ydJarommx CTYJEHTOB Ha s3bIKe-TocpenHuke (ASl) um OBUIO TPOBENEHO C HCIOJIH30BAHUEM
KOJIMYECTBEHHOT0 MeToa onpoca [Jiang et al., 2016].

OTtMeruM, 4YTO BBICIIEE OOpa3oBaHWE SBISIETCS TakKe HauBaxHeHIed cdepoit
B3aMMO/JICHCTBUS A3BIKOBBIX KOJOB. YBEJIMYEHHE KOJIMYECTBA KYpPCOB M IpPOrpaMM Ha s3bIKe-
MOCpeTHUKE HEU30€KHO MPUBEICT K CTAHOBJICHUIO MENAarorMyeckuX MOAXOMOB U METOAMYECKHX
MPUHIIAIIOB, OTPAKAIOIIMUX CHEHU(PUKY MPENOJaBaHUSI CICIHUATBHBIX JAUCIUIUIMH Ha S3BIKE-
MIOCPEAHUKE.

AKTYalbHOCTh JIaHHOTO HCCJEIOBaHUS OO0yCIOBIIEHA TeM, 4TO (EHOMEH MEePeKIIOUEHHUS
KOJIOB M CMEIIEHUS KOJOB B KOHTEKCTE MPENOJaBaHUs CIEUUATbHBIX JUCHUIUIMH Ha S3bIKE-
MOCPEHHUKE B POCCUICKUX By3ax MPECTABIIAETCS HEAOCTATOYHO M3y4YeHHbIM. Hame nuccnenoBanue
BOIIpOCa KOJIOBOTO CMELIEHUS M KOJOBOTO IEPEKIIOYEHHUS HA PYCCKUH S3bIK B KOHTEKCTE
MpernoaBaHus CIeNUATbHBIX AUCIUIUTMH Ha A Sl SBISETCS MOMBITKOW BOCTIOIHHUTH 3TOT MPOOEIT.

[lenp naHHOTrO MCCNEAOBAHUSA — ONPEACTUTh MPUPOAY NMEPEKIIOUYEHUS C SI3bIKA-TIOCPEIHUKA
Ha POJHOM SI3BIK B PEUM BY30BCKHX TMPEIMOJaBaTeNIeH-OMIMHTBOB, a TAaK)KE€ BBISICHUTH MPHYUHBI
9TOTO MEPEKIIIOUEHHS U OTHOLLIEHUE PECIIOHACHTOB K MCIIOJIB30BaHUIO POJHOTO A3bIKa B KOHTEKCTE
MpernojaBaHus By30BCKUX JUCIHILINH Ha S3bIKE-TIOCPETHUKE B LIETIOM.

HoBuzHa nccienoBanusi oOycClIOBI€HAa TE€M, YTO SI3bIKOBBIC SIBJIICHUS MEPEKIIOUYEHUS KOJIOB
U CMEIIeHUs KOJOB B MPEINOJIaBaTeIbCKOM TUCKYpCE BY30BCKUX IMpernojaBaTeiell OWINHTBOB
BIIEPBbIE CTAIA MPEAMETOM H3Y4YEHHUsI B OTEUECTBEHHOW JIMHTBOJIMJAKTUKE. AHAIIU3 PE3yJIbTaTOB
MIPOBEJICHHOTO OMNpOoca M MEPBUYHBIE BBIBOABI MOTYT HWMETh MNPAKTHUECKYI0 3HAYUMOCTH IJIf
CTAaHOBJICHUS! OTEYECTBEHHOM METOJMKH MPENOJIaBaHMs CIEUHAIbHBIX JUCUUIUIMH Ha s3bIKe-
MOCPEHUKE KakK CHEIUATbHON 00JIacTH TPOPECCHOHATBHONW JIMHTBOAUIAKTUKHA, a TaKXKe IS
dbopMHUpOBaHHS  coOIEpKaHUS TMPOrpaMM  MPOQPECCHOHAIBHOTO  pa3BUTHA  MPOdECcCOpPCKo-
IIPENOAaBaTeNbCKOIO COCTaBA POCCUNCKUX BY30B.
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1. Pa3rpaaneHHe MOHSTHH CMEPEKJIIYCHUEC KOAOB» U «KCMCIICHHE KOA0B»

S3pikoBele siBneHus nepekaoueHus kogaoB (IIK) m cmemenus komoB (CK) obcyxmaroTcs
B 3apyOe)XHOW JMHTBUCTHKE Ha MPOTSDKEHUM TOCIEAHUX YeThIpex aecsaTuieTnid. MccnenoBanue
poOJeM SI3IKOBOTO KOHTAaKTa CIOXKHJIOCH B CaMOCTOSATENbHOE HAIPABICHUE JIMHTBUCTHUKH,
B pamkax kotoporo IIK m CK cuuraroTcst Hamboyiee pacmpoCTpaHEHHBIMH MOJEISIMH PEUEBOTO
noBeJeHUss OWIMHIBOB. [lOMBITKM NOCTpPOEHMS €OUHOM TEOpUM B IPOLECCE OCMBICIECHUS
SMIMPUUYECKUX JAHHBIX II0Ka HE YBEHYAJIUCh YCIIEXOM, IPEAJaraeMble IOAXOJbl I0JIEMUYHBI
U HCIOJB3YIOT pAa3JIM4YHblE TEPMHUHOJIOIMYECKHE CHCTeMBl. B  3apy0eXHOW JMHIBUCTUKE
CylIeCTBYIOT pa3inuunble TpakToBkU siBieHuil [IK u CK, u eguHCTBa B OnpeieIeHUH STUX SBJICHUM
cpeaM YdeHbIX He HaOmojaercs. Hapsany c uccnenoBarensiMM, paccMaTpUBAIOLIMMU  TOJIBKO
nonstue 11K nmm ucnonsiyromumu tepMunbl 11K n1 CK kak CHHOHUMUYHBIE, HEMAJIO U TEX, KTO
MBITACTCSl PAa3rPAaHUYUTh ATU ABa sBjieHUA. Pasrpanumyenue mnoustuii u tepmuHoB [IK u CK
MIPEJICTABISIETCS YPE3BbIUAHO BaYKHBIM JUIsl JAHHOTO UCCIIEI0OBaHUS.

3HauuMbIM U1 noHuMaHusa cymHoctH IIK sBiserca npemnoxennoe K. Maiiepc-CkoTTOH
MIPOTHBOIIOCTABICHUE MapKUPOBAaHHOTO M HeMapkupoBaHHOro BwIOOpa mpu IIK, mpu sToMm
MapkupoBanHoe IIK mMeer mMecTo B TOM ciy4ae, €Ciau TOBOPAIUIMN CO3HATEIBHO IPOM3BOIMT
NEPEKIIIOYCHUE TakuM 00pa3oM, 4YTO 3TO 3amedaercs cobecennukom [Myers-Scotton, 1993].
ITpotuBonocrasnenue IIK Ha rpanune npemioxeHuil (uHTepceHTeHuManbHoe) U 11K BHyTpH
MpeIOKEHUS (BHYTPUCEHTEHIIMAIBLHOE) SIBJISIETCS BAXKHBIM, XOTSI TPAaKTyeTCsl IMo-pa3Homy. Tak,
K. Maiiepc-CxorToH 00beunsier o6a Buaa I1K, paccmarpuBas ero kak BHyTpeHHE €IMHOE SIBJICHUE
[Myers-Scotton, 1993], a II. MboiickeH, HanpOTHB, MPOTHUBOMOCTABIACT o00a SIBICHHS
u oroxaectsisier BHyTpecenuuansHoe [IK ¢ CK [Meysken, 2000]. K. Maiiepc-CkoTTOH Takxke
BBEJla IPOTHUBOIIOCTABJIEHUE MATPUYHOTO U  BKJIIOYEHHOI'O SI3bIKOB, YYacTBYIOIIHUX BO
BHyTpHceHTeHunanbHoM [1K. Takum oOpa3om, B ciydae BHyTprceHTeHIHanbHoro I1K Beiaensercs
OCHOBHOM #I3BIK (SI3bIK TPaMMAaTUYECKON paMKHU MPEAJIOKEHNS) U BKIIFOUEHHBIN SA3bIK (M3 KOTOPOTo
JIeNal0TCsl «BCTaBKU» WM «BKparieHus»). I1. MaiickeH, kak M apyrue ucciaenoBaTeit, BblIenseT
BHYTpHU BHyTpuceHTeHmanbHoro [IK «Bximrouenue» (insertion) Marepuana (JIEKCHUECKUX €IMHMIL
WM LIEJBIX COCTABJISIOIINX) U3 OJHOTO S3bIKa B CTPYKTYPY JAPYIOro s3bIKa, HO OH TAK)KE€ BbIJIENSAET
U «anbTepHanuio» (alternation) MEX1y CTPYKTypamMHM KOHTaKTUPYIOLIUX $3bIKOB. OUeBHJIHO, YTO
K. Maiiepc-CxotToH 1 II. MbalickeH no-pa3HOMY MPEACTABIAIOT MPOLECC MOPOKACHUS PEUU IIPU
I1K. E. Dnnep onuchiBaeT elie JBa TUIa NEPEKIIIOUEHUs KOJOB: MIaBHOE («smooth») 1 cUrHainbHOE
(«flagged») [Eppler, 1994]. IlnaBnoe IIK xapaktepu3yercsi kKak OeccO3HATENbHBIA IpOLECC
u cootHocutcst ¢ HemapkupoBaHHbIM [IK nmo Maitepc-CkoTToH, B To Bpems kak curHaipHoe 1K
SBJISICTCA HAMEPEHHBIM U (DYHKIIMOHAJIBHO MapKUPOBAaHHBIM.

OtcyTcTBME €OUMHCTBA MHEHMH M B3MAn0B Ha onpeneneHue mnoustud [IK u CK
CBUJETEIBCTBYET O CIIOXHOCTHU JIaHHBIX SIBJICHUH B JIBYSI3bIYHOM pEYM, YTO HE IO3BOJISET MPUHAITH
touky 3peHus K. Maitepc-CxoTtToH, cunTatomeid, uto «Benenne Hapsany ¢ [1K nonstus CK BHOCHT
JUIIHIOK TyTaHuly B mpobiemy» [UupmeBa, 2008: 69]. B cBoeit cratbe «O pasrpaHuyeHUU
MOHSATUN «IEPEKIIOUYCHUE KOJAOB» M «cMemeHue koaoB» A. IO. MyTeuinHa aHaIU3UpPyeT
ncuxXonuHreucTudeckyro npupony ssiaeHuil IIK m CK Ha npumepe pyccKo-KUTaiCKOW peun
OuIMHTBOB. /{7151 BBEZIEHUS] KPUTEPUEB pa3rpaHUUYECHUS 3TUX JIBYX MOHATUHN OBLIM HCIOIb30BaHbI HE
TOJIBKO CJIOBApPHBIE TOJIKOBAHUS TEPMUHOB «IIEPEKIIIOUEHUE) U «CMELIEHUEY», HO U MHTEPIIPETALIUS
paccMaTpuBaeMBbIX IPOLIECCOB € TOYKH 3peHUs (U3HOJIOTHM U TCUXOJIMHTBUCTUKU. Takum
00pa3oM, MO OTHOLIEHHWIO K JIMHTBUCTHUYECKUM KOJAaM MBI MOXKEM TOBOPHUTH O IIOJIHOM CMEHE,
0 Mepexojie C OAHOIO Ha JIPYrod Mpu NEPeKIIOYEHUH U O Hepas3AesIeHUH KOJIOB MPU CMEIIEHUU
[Mytsinuna, 2011: 55].

Pazrpannuenne tepmunoB [1K u CK MoxkeT onuparbCcsi 1 HA CEMAHTUKY CJIOB — «CMELICHUE
u «epexinoueHue». CK yaie BcTpeuyaercs npu HU3KOH s3b1koBol komneTeHIMH. [To cytu, CK win
IPOIIECC HCHOJBb30BaHUSA B pe4M JBYX U 0Oojee S3bIKOB, UMEET TEHACHLUIO K IPEBPALICHUIO
B YCTOMUYMBYIO XapakTepuCTUKYy rosopsuiero. CK wim «CMeIaHHbI S3BIK» XapaKTepHU3yeTcs
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IrpaMMaTUKOM OJIHOTO S13bIKa M JIEKCUKOW JIBYX SI3bIKOB, B TO BpeMsl Kak 11K comepxut rpamMmmaruky
U JIEKCUKY JBYX SI3bIKOB, a CJIE/IOBATENIbHO, 3BYYHMT Kak Oosiee rpamMoTHas peub [XWIXaHOBa
u [Tanuuosa, 2018].

Henp3s ckazaTp, 4TO OTE€YeCTBEHHAs JIMHIBUCTHUKA HE IMPOSIBISAET uHTepeca K spieHusMm [1K
u CK. Bomnpocs! I1K paccmaTprBaroTcsi MpeUMYIIECTBEHHO B CBSI3U C Pa3jIMYHBIMHU MpoOIeMaMu
3aMMCTBOBaHMA U OuiauHremsMa. A. B. JKuranmoma, wucciaemosaBmas sBienus IIK m CK
B PEKIAMHOM JIUCKypCe, YTBEpXKAAcT: <SIBIEHME KONOBOrO NEPEKIIOYEHUS, B OTIUYHE
OT CMEILIEHUsl KOoJa, MpelCTaBiIsieT co00i MOTHBHPOBAHHBINA IMpoOIECcC, TaK KaK OHO BBIMOJHSET
ompeneneHHyl0 (QyHKuuioo B curyauuu oOmenus. CK sBisercs CHOHTaHHBIM, TNPOUCXOAUT
3a4acTyl0 BHYTPU TECHO CBSI3aHHOTO CJIOBOCOYETaHUS M (DYHKIMOHAIBHO HE MOTHUBHPOBAHO
[’Kuranoga, 2011: 34]. Cama ciocoOHOCTh K [IK cBHIETENBCTBYET O IOCTATOUYHO BBICOKOM CTEIEHU
BIIQJICHUS SI3bIKOM U 00 OmpeleleHHOH KOMMYHHMKAaTHUBHOM M OOIIed KyJIbType 4YelloBeKa.
Mexanusmbl  [IK  oOecrieunBarOT B3aMMOTIOHMMAaHUE MEXAY JIOJbMU U  OTHOCHTEIIBHYIO
KOM(OPTHOCTH CaMOT0 Tpoliecca peueBoil kommyHukanuu [barana, brnaxesuu, 2010: 66].

Cornacumes ¢ npennoxkeHHbIM pasrpanuueHuemM noustuil 11K u CK, u B naHHON craThe
oynem paccmatpuBath IIK kak oco3HaHHBIM mepexox ¢ oaHOro si3bika Ha Apyroil, a CK xkak
HEOCO3HAHHBIHN MepexXo/] ¢ OJHOTO s3bIKa Ha Apyroi. Takum oO6pa3om, Hac 6oJee BCEro HHTEPECYET
nparmarnueckuil acniekt 11K, nmpu xoropom IIK ncnones3yercs roBopsiiuM OCO3HAHHO U HMEET
LeNbl0 JOOUTHCS ONPENENIEHHOro pe3yiabTata. CoO3HATENIbHO MNEPEKIoYasich C OJIHOTO fA3bIKA
Ha JPYroi, TOBOPSAIIMIA peann3yeT onpeAeNieHHYI0 MparMaTHYecKyr0 MHTEHIHIO. Takum o0pa3oM,
MEPEeKIIIOYeHNE C OJHOr0 s3bIKa Ha JIPYroil paccMaTpUBaeTCsl HaMU Kak (DYHKIIMOHAJIEHOE
Y CO3HATEIBHO YIIPaBJIsEMOE SIBJICHUE.

Paccmarpusas [1IK u CK, Henb3s HE yNOMSHYTHh TaK)K€ aHIJIOSN3BIYHBIA TEPMHUH «insertiony,
MEPEBOUMBIA HAa PYCCKUH S3BIK KaK «BCTAaBKHM» WU «BKpaIIeHUs». DTOT TepMUH 0003HAYaeT
MEXaHHU3M YHOTpPeOJEHUSI B PeUr Ha OJHOM SI3bIKE OTAEIbHBIX JIEKCEM JPYroro s3blka, KOTOpbIE
MPEJCTABISAIOT COOOM, MO CYyTH, MMEHHO «BCTAaBKHM» WIHM «BKPAIJICHUS 3JIEMEHTOB BKJIFOUYEHHOIO
g3plKa B IPOIIECCE T'OBOPEHHMS Ha MAaTPUYHOM WJIM OCHOBHOM SI3bIKaX. T€pPMMHBI «BCTAaBKH»
U «BKpAIUICHUs» (PAKTUUECKH HE HMEIOT CMBICIOBBIX Pa3IMYMi, TaK KaK HCHOJIb3YIOTCS s
0003Ha4YEeHUsI OJJHOTO U TOTO K€ AHTJIOSI3bIUHOTO TIOHATHUS «Insertionsy, NepeBeeHHOr0 Ha PYCCKUM
A3BIK JIByMSI CUHOHMMMYHBIMH CJIOBaMH. PyCCKOSI3BIYHBIE TEPMUHBI «BKPAIUIEHHUS» M «BCTABKU»
yHoTpeOAI0TCA KaK B3aMMO3aMEHSEMble, W BBIOOp 3aBUCUT JIMIIb OT MPEINOYTEHUS aBTOpa.
B nanHO#l craThe B JanpHeimeM Uit 0003HAUYEHUS BCTABISEMBIX B S3BIK-TIOCPEIHUK CIIOB,
BBIPKEHUI U MpPENIOKEHUH Ha POJHOM S3bIKE€ OYyJIEeT MCIOJIb30BAaThCS TEPMHUH «BKPATIIICHUS.
[TpuumnHbBI «BKpAIUIEHUI» MPH 3TOM MOTYT OBITh pa3Hble: HM(ATUYECKOE BbIIEIECHUE, OTPAKECHHE
HOBBIX SIBJIEHUH, CTPEMJIEHHE K SKOHOMHMH PEUYEBBIX YCUIIUH U Jp. «BkpamneHus», Takum odpazom,
ABIIAIOTCS TpuMepamu siBineHus [1K.

Buytpucentenimanpioe IIK, mnpu KoTOpoM «BKpamjieHUSIMU» SIBISIOTCS  OTHEIbHBIE
JEKCUYECKUE E€AMHMLBI (CII0BAa, CIIOBOCOYETAHMS, YCTOWYMBBIE BBIPAXKEHHS M JIp.) HA3bIBAIOT
KpaTKOBPEMEHHBIM, a uHTepceHTeHuanbHoe [1K, npu koTopoM «BKparjaeHUsIMU» SBISIOTCS OJTHO
WIM HECKOJBKO IPENJIOKEHUH, HA3bIBAIOT JJIUTENIBHBIM, OJHAKO BHE 3aBUCHMOCTH OT €ro
MIPOJIOJKUTENIBHOCTH JAHHOE sIBJICHHE KaTeropusnpyercs kak [1K.

Takum oOpazom, B paMkax gaHHoro uccienoBanus npouecc 1K paccmarpuBaercs ¢ Touku
3pEHHsI CTENEHM HAMEPEHHOCTM U CO3HATEJBHOCTH Iepexoga Ha Jjpyroil  s3pik. [IK
XapaKTepu3yeTcss 3aJaHHOM KOMMYHUKAaTUBHOW (YHKIMEH WIM NparMaTH4eckoil HMHTEHIHen
ropopsimiero. IIK  ucmonb3yercss TOBOPSIIMM — CO3HATENIbHO W UMEET LeNblo  J100UThCA
OIIPEJIETICHHOI'O Pe3yJIbTara.

A. II. IIpouieHko momnaraer, 4To B OCHOBE BceX coBpeMeHHbIX uccienoBanuax I[IK n CK
JeKaT TPU OCHOBHBIX KOMILIEKCa (DaKTOPOB MEPEKIIOUYEHHUSI KOJOB, KOTOpPbIE, COOTBETCTBEHHO,
NEeNSAT WCCIAEAOBAaHWS HA TPU  HAINpPABICHUSA: BHEIIHWE, OKCTPAJUHIBUCTUYECKHE WU
cormonuHreucTuyeckue (on the spot); BHyTpeHHue, mncuxonuHrBuctuueckue (in the head);
cobctBerHo nuHTBUCcTHYecKHE (out of mouth) [IIporenko, 2004]. B manHoi#t paboTe MCCIeyrOTCS
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negarorndeckue  (akTopbl MEPEKIIOUEHUs KOJIOB, OTHOCSIIMECS K BHYTPEHHHM WU
MICUXOJIMHTBUCTHYECKUM (akTopam (in the head).

2. llesu, 3a1a94 ¥ METOJ] HCCJIEIOBAHUSA

OOBEKTOM  JIaHHOTO  MCCJIEJOBAHUS  SIBJIAETCS  peueBass JESTEeIbHOCTb  BY30BCKHX
MPEero1aBaTeNeii-OMINHTBOB, CIIOCOOHBIX OOBSCHATBHCA B paMKax CBOEro Ipeamera Oosiee deM
Ha OJHOM S3bIKE, a MMEHHO HAa PYCCKOM M aHINIMHCKOM. MBI paszenseM TrOCIOACTBYIOIIEE
B JIMHTBUCTUKE IIMPOKOE MOHMMAaHUE OMIMHTBU3MA M JIOITYCKAeM, YTO SI3BIKOBYIO KOMIETECHIIUIO
ClIeyeT paccMaTpHUBaTh Ha Pa3HBIX YPOBHAX BIANEHUs S3bIKOM. Ilo KOIOBBIM IEpeKIOUEHUEM
B IIMPOKOM NOHMMAHHWU B JJAHHOM MHCCJIEOBAHUU MOHMMAETCS NMEPEKIIOUYEHHE C OJIHOTO S3bIKa
Ha JApyroi B mpouecce oOydeHMs WM IpenojaBaHus. [Ipupona KOZOBOro MEpeKIOUeHHs, Kak
OBUIO OIMCAHO BBIIIE, MOXKET UMETh OCO3HAHHBIN Mian MapkupoBaHHbli (I1K) nnm HeocozHaHHBII
(CK) xapakrep. PeueBas curyauus, COLMaJbHBIM CTaTyC M PpOJIM YYAaCTHUKOB OCTAIOTCS
HEU3MEHHBIMHM, MEHSETCS JIMIIb TEeMaTHKa B3aUMOJICHCTBUS B paMKax Y4eOHOro Kypca WId
y4eOHOM TUCLUIUIMHBL.

OCHOBHOH 1I€IbI0 JAHHOTO MCCIIEAOBAHUS SIBIISIETCS OIPEAEICHUE MPUPOJIbl EPEKIIOUEHUS
C aHITIMICKOro s3bIKa Kak s3blka OOy4YeHMs Ha PYCCKUH SI3bIK KaK POJHOM B acCHEKTe aHIJIO-
pycckoro «cmemrenus kogoB» (CK) u «mepexmtouenust konoB» (I1K). B nentpe uccnenoanus —
BOIIPOC O TOM, SABJIAETCA JM IEPEKIIOYCHHE C A3bIKA-IIOCPEJHUKA Ha POAHOM A3BIK
B IIPEIo/IaBaTeIbCKOM JAucKypcee nepexitouennem koaoB (I1K) mmm cmemennem koaos (CK).

[IpenmMeTromM  HWCCIEeNOBaHHMA  SBUJIOCH  OTHOLIEHUE  PYCCKOSI3BIYHBIX  BY30BCKHX
npenojaBaTesnell OUIMHIBOB K COBMECTHOMY (YHKIIMOHHPOBAHMIO AHIVIMHCKOIO M PYCCKOIO
A3BIKOB B JIOBOJIbHO aTUIIMYHOM CUTYyallMH, KOTJA aHTVIMHACKHUN SA3BIK ABJIAECTCSA JOMUHAHTHBIM WM
OCHOBHBIM $SI3bIKOM OOYy4Y€HHUs, a PYCCKUH SA3BIK, SBJSIIOIIMICS POOHBIM JUIs IpernojaBaTesis
U OOJBIIMHCTBA CTYJIEHTOB, SBJSIETCS «BCIIOMOrareidbHbIMY». BbpiOOp B KadecTBe mpeaMera
UCCIIEIOBaHMS TIEPEKIIIOUEHUS C aHTJIMHCKOTO s3bIKa Ha pycckuil He ciiydaeH. OH 00yCIIOBJIEH TEM,
YTO TAaKOTO POJAA MEPEKIIOYECHUE SIBIIAETCS XApaKTEPHOW 4YEpTOM INPENnoJaBaTelabCKOro JHUCKypca
B YCJIOBUSIX 00y4eHUs Ha ASl CTyIeHTOB, /Ul KOTOPBIX PYCCKUMN S3bIK SBJISIETCS POJHBIM.

JUist 1OCTHKEHUS MTOCTaBICHHON 11eJIn HEOOXO0UMO ObUIO PElIUTh Psij 3aa4: ONPEIEIUTh
KJIIOUEBbIE TOHATHS M TEPMUHOJOTMYECKMH amnmapaT MCCIEeIOBaHUS; H3YyYUTh MNPUPONY H
XapakTep AaHIJI0-PYCCKOTO KOJOBOTO NEPEKIIOUYEHUS MU CMEUICHUs, NPUHMMas BO BHUMAHHE
npeaMeT B3auMOJEHCTBUS U 00pa30oBaTENbHBIM KOHTEKCT; OIPEAEIUTh IparMaTH4ecKylo
GyHKLIMIO ynoTpeOJeHHs] 3JIEMEHTOB pPYCCKOro fA3blKa B IIPENoOJaBaTeIbCKOM JAHMCKYpCE;
OnpenennuTh GakTopbl, cTuMynupyromue anrno-pycckoe 1K u / unn CK B peun npenonasaTens-
OWJIMHTBA.

[leneBoit rpynmoid AaHHOTO HCCIENOBAHUS  SBJISAIOTCS  PYCCKOSI3BIYHBIE  BY30BCKHE
MPEero/1aBaTeIu-OMINHT BB, KOTOPBIE BEAYT CEMUHAPCKHUE U MPAKTUYECKUE 3aHATHS U / WM YUTAIOT
KYpPCBI JIEKIIMH 110 pa3IM4YHbIM BY30BCKUM AMCHMILIMHAM HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE, HE SIBJISIOIIMMCS
JUIL HUX POJHBIM SI3bIKOM. YYaCTHMKAMHM aHOHHMMHOIO ONpOCa B paMKax JAaHHOI'O MCCIIEIO0BaHUs
CTalli TpernojaBareny pa3iuuHbiX ¢akynpbreToB CankT-IleTepOyprckoro rocynapcTBEHHOIO
yHuBepcuteta. Cpenu 23 pecrnoHISHTOB, NPUHSBIIMX Y4acTHE B ONpOce, ObLIM MpernoaaBaTesn
(bakynbTeTOB MEXIYHApPOJHBIX OTHOIIEHUH, MpaBa, Je4eOHOW MEIUIMHBI, IICUXOJOTUH, (PU3UKH,
MHCTUTYTA 3€MJIM, COILMOJIOTHHM, SKOHOMHUKH, (DUIIOJIOTHH, >KYPHAJIUCTUKH, BBICIIEH MIKOJIBI
MeHeKkMeHTa. Cpelld pecroHAeHTOB OBbLIN MPENo1aBaTeNd C ONBITOM IMpenojaBaHus AUCUUILINH
Ha aHTJIMICKOM $I3bIKE WM SI3bIKE-TIOCpEeIHUKE OT 1 10 7 JeT ¥ ¢ OOIIMM MeJarorn4eckuM CTaxeM
or 5 no 23 ner. Bce ydacTHHKM ompoca SBISUINCh CIYIIATENsIMH HMHTEHCHBHOIO Kypca
«AHIVIMACKUM S3BIK Ul MpPENoJaBaTelel ClelUaibHbIX AUCLUIIMH B BY3€», OPraHM30BaHHOIO
utst xenaromux npenogaBateneit CII6IY kak moBeieHne ux kBanudukanuu. B pamkax maHHOTO
Kypca PECIOHACHTHI MO3HAKOMWINCH C IMOHATUSAMU «nepexinoueHue konoB» (I11K), «cmemenue
konoB» (CK) m «BKpamieHus», 4YTO SBISUIOCH HEOOXOOUMBIM YCIOBHEM Ul HOJIy4eHHs
KOPPEKTHBIX OTBETOB B XOJI€ OIIPOCa.
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Xapaktepusys 1eneByio rpynmy npenogasarenei CIIOIY, BaXHO OTMETHTb, YTO YPOBEHb
BJIAJICHUSl AHIJIMHCKUM $I3BIKOM PECIOHJEHTOB HaxoauTcs B auanazoHe ot Bl+ pgo B2+
o O6meeBponetickoit mkaire CEFR (Common European Framework of Reference for Languages).

OCHOBHBIM METOJIOM HCCJEIOBAaHHUS CTall0 AHOHUMHOE aHKETHPOBAHUE IEJIEBON TPYIIIIHI,
MPOBEJEHHOE C TMOMOIIBI0 [IMPOKO  HM3BECTHOW  oOHNaiH-matdopmel  MonkeySurvey,
npejararoiieii obmayHoe MporpaMMHoe oOecriedeHue Al pa3paboTKU, aIMUHUCTPUPOBAHUA
Y BU3YyaJIU3allMU PE3yJIbTaTOB OHJAWH-0MPOCOB. OMpOC COCTOST M3 BONPOCOB 3aKPHITOTO THIA
«a / Het», BOIpOoCOB MHOKECTBEHHOTO BbIOOpa M BOMPOCOB OTKphITOro THma. Kpome Toro,
ONMPOCHUK COJIEPKall Psii BOMPOCOB O XapaKTEPUCTHKAX PECIOHJEHTOB (MOJ, BO3pacT,
MeJarornyecKuil CTax, OMBIT MPENOJaBaHUs CHELHAIbHBIX TUCIUIUIMH Ha AHTJIMUCKOM S3BIKE).
OObeM CTaTh¥l HE TTO3BOJISICT IPUBECTH OMIPOCHHK B TIOJTHOM OOBEME.

3. AHaJIU3 IMOJYYCHHBIX PE3yJbTAaTOB UCCJICA0BAHUA U NIEPBUIHbIC BLIBOAbI

B pamkax maHHOW cTaThu OyIyT MpOaHATU3WPOBAHBI OTBETHl PECIOHECHTOB Ha CIEIYIONINE
5 BOIPOCOB:

1. KakoBo Baiie oTHOlIEHHE K HCIIOJIB30BAHMIO POJIHOTO (PYCCKOIO) si3bIKa B IIpOLECCE
npernojaBaHusl y4eOHON AMCHMIUIMHBI Ha si3bIke-mocpennuke (AS)? (BapuaHTBl OTBETOB:
MI0JIO)KUTEIBHOE WIIM OTPULIATENIBHOE);

2. [lepexonute 1 Bol B X0/1€ 3aHATHSA HA POAHOM (pycckuil) sa3bIk? (1a / HEeT);

3. Ecniu Bel oTBeTHIN «J1a» HA MPEABIAYIINN BONPOC, YKAXKHUTE MOKATYICTa, nenaere Jiu Bel
3TO OCO3HAHHO U C ONpeeNieHHbIM HaMepeHueM? (1a / HeT);

4. Kak ygacto Bbl nmepexoaure Ha ponHOU (pyCCKUil s3bIK)? (BapHaHTHI OTBETOB: M3peaKa /
Ha Ka)/IOM 3aHSTUH);

5. C xakoi nenpto Bpl nepexoautre Ha pogHOW (pycckuid) s3bIK? (UEeIM MOTYT OBbITh
nejarormyeckue, ydeOHole / oOpa3oBaTesbHble, OpraHM3alMoHHble U 1p.) IIpuBenure npumeps
CUTYaluH, B KOTOPbIX Bbl enaeTe «BKparuieHus» poJaHOTO S3bIKa.

LleHTpasibHONM TUMOTE30M JAHHOTO HCCIEIOBAaHUS OBUIO MPEINONI0KEHHE O TOM, YTO
B AHIJIOSI3BIYHOM pPE€YM BY30BCKHMX MPENOAABATENICH CHENHUAIbHBIX JUCHMIUIMH mnpoucxoauT 1K,
a He CK Ha OCHOBaHHMM TOrO, YTO NEpeKIrYeHHe C si3blka oOyueHHs (ASl) Ha poxHON SA3BIK
MIPOUCXOJUT HE TOJIBKO OCO3HAHHO, HO M C ONpeAeIEHHbIM HaMepeHneM. B naHHOM ciyyae cpeau
PECTIOHJICHTOB  BBISIBIIEHO aOcomtoTHOe eauHcTBO (Bompoc 2-100%), cBuIeTenbCTBYIOIIEE
o mpouecce [IK kak 006 0oco3HaHHOM Ipoliecce HAMEPEHHOrO MEPEKJIIOUEHUs Ha POJHOU SI3bIK
C OIIPENIETICHHON KOMMYHUKATUBHOM 1IEIIBIO.

AHanu3 TMOJY4YEHHBIX B XOJE JaHHOIO OINpoca OTBETOB PECHOHJIEHTOB YOEIUTEIbHO
CBUJETEIBCTBYET O TOM, UYTO PYCCKOSA3BIYHBIE BY30BCKHE IPENOAABaTENN NEPEXOMAT HAa POAHOMN
(pycckuii) A3bIK € s3bIKAa MOCPEAHMKA (QHTJIMHCKOI0) OCO3HAHHO U MMEIOT BIOJIHE ONPEIEICHHYIO
nenb. 100% pecrnoHAEHTOB OTBETWJIM Ha JaHHBIM BOIpoc moJjoxutenbHo. llomasnstomiee
OOJIBIIMHCTBO PECIIOHJIEHTOB (OTBETHUBIINE «J1a» Ha Bompoc 1-94%) BeIpa3uiiv yBEpEeHHOCTh B TOM,
YTO MEPEeKIIOYEHHE Ha POJIHON SI3bIK ObIBA€T HEOOXOAWMO U OKa3bIBAET MOJIOKUTEIBHOE BIUSHHE
Ha KayecTBO 00y4yeHHs. PecioHIeHTHI, BHICTYIHUBIINE 32 HEOOXOUMOCTh UCKITIOUYUTh POIHOMN S3BIK
U3 Tporecca 00y4eHHsl, OKa3aluch B MEHBIIMHCTBE (OTBETHUBIIHNE «HET» Ha Bompoc 1-6%). IT1o
MO3BOJISIET CZENaTh BBIBOJ O TOM, YTO OOJBIIMHCTBO PECIOHAECHTOB SIBJISIOTCS CTOPOHHHUKAMHU
BKJIFOYEHHUSI POJHOTO s3bIKa B Mpoliecc OOy4YeHHs] Ha aHTJIUICKOM S3bIKE (SI3bIKE-TIOCPEIHUKE).
Takum o0pazoM, OTBET Ha KJITFOYEBOM MCCIIEIOBATEIBCKUI BOMPOC TAHHOTO HUCCIEIOBAHUS O TOM,
SBISIIOTCA  JIM  PYCCKOSI3bIYHBIE BY30BCKHME MPEMNOJaBaTeNid MPUBEPKEHLAMH  BKJIIOYEHUS
(MHKJIY3UBHOCTH) POJHOTIO sI3bIKa, ObUT MOJIYYEeH, OJJHAKO JIelaTh 000OIIEHNs U BBIBOJIbI HA OCHOBE
OIHMCHIBAEMOIO B JAHHOM CTaTb€ MCCIEAO0BAaHUS IMPEACTABISAETCS HECKOJIBKO IPEKIEBPEMEHHBIM
[0 TMPUYMHE OTHOCUTENBHO HEOONBIION pernpe3ecHTaTUBHONM BHIOOPKM PECIIOHACHTOB B paMKax
IIPOBEJIEHHOT'O OIIPOCa.

BonbIIMHCTBO PECNOHACHTOB YKa3ajld Ha TO, YTO MEPEKIIOYEHHE Ha PYCCKUM S3bIK
MPOMCXOUT Ha KAXKIOM 3aHATHH (BOTPOC 4: penko — 2%; Ha KakaoM 3ausatun — 98%).
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JlaHHbBIE Oompoca MO3BOJIAIOT CAENATh MEPBUYHBIN BbIBOA O TOM, uTO [IK siBisieTcst cpenctBom
WJIM UHCTPYMEHTOM JJISl PEIICHUS OCO3HAaHHOW KOMMYHMKAaTUBHOM, 4aCcTO II€Aarorn4ecKou, 3a1a4u
win 1pobaembl. OO KyJIbTypHBI M MHTEIUIEKTYaJIbHBIH YPOBEHb BY30BCKHX IpENoaBaTeiei,
a TaKKe BBICOKHI YPOBEHb MpOo(ecCHOHATBHON KOMIIETEHIIUU MOOYXIaeT uX monb3oBarhes [TK
B IIEIArOTUYECKUX LIEIIAX, YTO MO3BOJIET CHAENAaTh BbIBOJ O TOM, uTo IIK MoxxeT paccmaTpuBarbcs
KaK OJHa W3 TMEJarorHuyecKuX CTPATeruii B YCIOBHUAX OOYYEHHS HA S3bIKE-TIOCPEIHHMKE JUIS
peanu3ayy pa3InyHbIX 00pa30BaTEIbHBIX LEIEH.

Ilepeiinem k Oosee moAPOOHOMY aHanNM3y TOrO, KakKMe€ HMEHHO Iearoruyeckue Lenu
U 3aa4y pemaroT npenogasareny B xozae [IK. OtMerum, 4To MHOTHE pECIIOHIEHTHI HACTAaMBAJIA HA
MIPUHIUIIE LIeJIeco00pa3HoCcTH npu ucnoiab3oBanuu [IK. MHTEepecHo, 4To BCe pecroHAEHTHI (BOIIPOC
5-100%) onpenemunu nemu 1K kak memarorudyeckue, XOTS WCIOIB30BAIN ISl ATOTO Pa3InYHBIC
(bOpMYIMPOBKH: «00yYaroIue», «y4eOHbIe», «METOANYECKHE» UITH «00pa30BaTeIbHbIC) LEIH.

bonbiie 1osioBUHBI  pecnioHAEHTOB (68%) ykazanu anMuHuctpatuBHble nenu [1K,
HaxXOJSIIMECS B 30HE PEIICHUs OpPTraHM3allMOHHBIX BOIPOCOB y4eOHOIO Mpollecca, a HE B 30HE
npernoiaBaeMoi aucuuiuinHel. B kauectBe npumepos [1K Obltn npuBeseHbl pa3bsCHEHUS CUCTEMBI
OLICHUBAHMUS, TOHKOCTEH OalsIbHO-PEHTUHIOBOM CUCTEMbI, TPEOOBAHUIN K CTYAEHTaM M BOIIPOCOB
IMCUMIUIAHBL, cchutasice Ha [IK kak Ha cmoco0 ympomieHWss W YCKOPEHHS —pPEHICHUs
OpPraHMU3alMOHHBIX U aIMUHUCTPATUBHBIX BOIIPOCOB HA POJHOM SI3BIKE.

Hebonpmoe kommuectBo pecrnioHneHToB (12%) Takke ykaszamw, 4yto ucmonb3oBamu [1K
KaK crnoco0 COKpaTUTh JUCTAHIUIO CO CTYJEHTaMH, YCTAHOBUTb KOHTAKT C y4eOHON TIpymnIoi
U cpOopMUPOBATh MO3UTHUBHYIO aTMOC(epy Ha 3aHIATHH.

Jlpyrue oOTBeThl pecnoHAeHTOB Ha Bompoc o wnemix I[IK coxepxamn ¢dopmynupoBkw,
YKa3bIBAIOIIME HAa HAaMEpPEHHE IMPEroaaBaTelis «IO0OUTHCS TOJHOTO IMOHMMAHHUS CTYIECHTaMHU
KIIIOYEBBIX MOHATUN M / WIM TEPMUHOBY», «IIPEOJ0JEeTh HEMOHMMAaHHUE CTYAEHTaMM MaTepuala
Kypca», «IOBBICUTh 3(PPEKTUBHOCTh Y4EOHOTrO Ipolecca», «yOeIuThCsl B TOM, YTO CTYAEHTHI
MOHSJIM MaTrepuan Kypcay, «yCTAaHOBUTb KOHTAKT C TPYIIOW», «IOMOYb CTyACHTam» M Jp.
Hecmotps Ha paznuuns B opMyIUpOBKax, BCE K€ €CTh OCHOBaHUS mnoJjaratk, uro [IK HauneneHo Ha
pelleHre MeJaroriyeckux 3aj4ad, KOTOpble Ielaror CTaBUT ceOe BIIOJIHE OCO3HaHHO. Psj
MIPUBEAICHHBIX BbIIIE (OPMYIMPOBOK YKA3bIBA€T HA MCKIIOYMUTEIBHO TIE€JAarOrMyeckue LemH.
DopMyIMPOBKH 00 YCTAaHOBJIEHMM KOHTAKTa C TPYIION UMEIOT U KOMMYHMKAaTUBHO-COLUAIbHYIO
IPUPOJY, OJHAKO, CTPOTO TOBOPS, U 3TH 3a/Ja4M MOXKHO OTHECTH K IE€Jarormyecku™, 0coOEHHO
YUNUTBHIBas CTPEMJIEHME BBICIIEH IIKOJIBI clelaThb Y4eOHBIM Ipolecc OpUEeHTHPOBAHHBIM
Ha CTYJIEHTA UJIU CTYJIECHTOLEHTPUPOBAHHBIM.

B orBer Ha mpock0y B Bompoce 5 NpPUBECTH NMpUMEpHl CUTyalMid, KOrja IMperojaaBaTellb
MPUHUMAET OCO3HAHHOE pellleHNe NMEePEeUTH Ha POAHOM SI3bIK W/WIIK CAETaTh «BKPAIICHUS POJIHOTO
S3bIKa, PECIIOHJIEHTHI B CBOOOIHOW (pOpMe OIUcaIy YaCTOTHBIE CUTYALIUH, SBISIOLIUECS TPUTTEPOM
IIK. AHanu3 NOJY4YEeHHBIX MaHHBIX, NPH BCEM pPa3HOOOpa3uu CHOPMYTUPOBAHHBIX OTBETOB,
MO3BOJIMJI BBIACNUTH psii HauOonee yacToTHhIX cutyauuit IIK u mpeacTtaBuTh B pamMKax JaHHOM
CTaThH JIMIIb T€, KOTOPbIE HE BBI3BAIM COMHEHHUU M PA3HOYTEHMI NPU aHAIM3€ NPEIOCTAaBICHHBIX
OTBETOB.

Haubonee vactotHoit curyanueit I1K, npu koTopoil mpoucxomsT «BKpamieHus» (insertions)
POJIHOTO s3bIKA B A3BIK-TIOCpeNHUK (ASl), okazamach cuTyalllsi BBEJIEHUSI HOBOTO TOHSATHUS WU
TEpMHHA MO MpernojaBacMol AUCHIUIIMHE, TaK WM HHAaYe ONMucaHHas B OTBeTax 87% y4acTHHUKOB
orpoca. PecrioHIeHTBI OOBSCHSIIM 3TO TE€M, YTO B MPOIECCEe MOIYUYESHUs 3HAHUN 1O MpEeAMETy OHU
craparoTcs c(hOpMHUPOBATh Yy CTYIEHTOB TEPMUHOJIOIMUYECKHE CUCTEMbI KaK Ha S3bIKE-TIOCPETHUKE
(ASl), Tak m Ha pomHOM s3bIKe. MHOTHE pecnoHAeHTHl ykaszbiBanu Ha [IK kak Ha cTparerwuto,
[IOMOTAIOIIYI0 CTYIAEHTAaM YCTaHOBUTb COOTBETCTBUS MEXKIYy TEPMHHAMM Ha aHIVIMKACKOM
U pycckoMm s3blkaXx. OHM OTMEYanu BaXHOCTh (OPMHUPOBAHMSA TOHSTHIHOTO ammapara
[0 AUCLUIUIUHE C TEM, YTOOBI CTYJEHTBI MOIVIM YUTAaTh U MOHUMATh JIUTEPATypy O MPEAMETY Kak
Ha aHIVIMKACKOM, TaK U Ha POJHOM f3bIKAaX. DTO BIIOJIHE €CTECTBEHHOE CTPEMJIEHHUE IIpenoaBaTes
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O00yUYUTh CHEIHAINCTA, CTIOCOOHOTO MOJHOLEHHO BECTH HAyUYHO-UCCIEA0BATEIbCKYIO A€ATEIbHOCTD
Ha JBYX S3bIKaX U CTAHOBHUTHCS OWJIMHIBAJIBbHBIM MpodeccHoHaIoM B cBoed obmactu. Takas
apryMeHTaIis 3ByJalia 0COOCHHO HACTOMYMBO OT MperoaBaTesiei JUCIUILINH U 00JIacTei 3HAHUIA,
B KOTOPBIX B OTCUYECTBEHHOW HAyKe CJEIIaH BBINAIONIMICS BKJIAJ U UMEIOTCS (DyHIaMEHTATbHbBIC
HAy4YHBIE TPYIbl HA PYCCKOM SI3bIKE, K KOTOPBIM CTYACHTaM clieAyeT MpHoOmHuThca. B cutyanuu
BBE/ICHUS HOBBIX MOHSATUN M TEPMHUHOB IPENOAABATENIb CO3HATEIBHO JEJIAET «BKPAIUICHHE)» B BUJIC
PYCCKOSI3BIYHOTO TEPMHHA, TaKHUM O0pa30oM yCTaHaBIMBas COOTBETCTBUE MEXKIY JABYMS
TEPMUHOJIOTUYECKUMH CHUCTEMAaMH — aHIJIOSA3BIYHOM M PYCCKOS3bIYHOM. B 1aHHOM ciydae MOKHO
ropoputh o IIK kak o cmocobe cemMaHTH3allM HOBOW TEPMHUHOJOTHYECKOW JIEKCHUKH, HapsIy
C MIEPEBOJIOM WIIM HarsigHoU cemanTu3anuei [[udman, 2020].

Hemuorum Oosiee monoBUHBI pecioHAEHTOB (52%) Takxke ykazaiu, 4to nonb3yroTes [1K s
MOBTOPEHUS Ha POAHOM f3BIKE TOTO, YTO OBLIO CKa3aHO Ha SI3bIKE-TIOCPEAHHMKE B TEX ClIydasx,
KOTJIa TOJYYaroT BepOalbHbIE W HEBepOadbHBIC CHTHAIBI OT CTYISHTOB OO0 HCITBITHIBAEMBIX
TPYIHOCTSAX B TOHMMAHHWM YCIBIIIAHHOTO Ha sA3bIKe-TIocpenaHuKe. [lomydyuB Takoil cUTHAaI,
MIPENo/iaBaTellb CHayaja IOBTOPSIET CKAa3aHHOE YE€TKO M MEUICHHO Ha S3bIKE-TIOCPEIHHUKE U,
B CITydae IMOJYYCHHSI JOMOIHUTEIIBHOIO KOMMYHHUKATUBHOTO CUTHAJIA U / WIIA MPOCHOBI O TIOMOIIIH,
none3yercs [IK cHavaia TouedHo, Jienas «BKpaIuIeHUsD) POJHOrO A3bIKA, a 3aTE€M, B CIIy4ae HU3KOM
s dexktuBHOCTH, Nonb3yercss uHTepceHTeHManbHbIM [IK. TIK ¢ mnenpio moBTOpeHHs cKa3aHHOTO
Ha sI3bIKE€, U3BECTHOM ajJipecaTy, FrapaHTUpYEeT a/IeKBaTHOCTh NOHUMaHus [ApramoHoBa, 2016: 54].
B nmannom ciydae Bompoc o ¢ynkumm IIK ocraercss oTKpbIThIM: BhITONHSET i [IK B manHOM
ciydae (YHKIMIO YUCTO PEYEBYIO MITU BCE K€ MEarorn4ecKyro.

SI3bIKOBBIE CUCTEMBI SI3bIKA-TIOCPEAHMKA (B HameM ciydae ASl) u sa3bpIka BKIIOYCHHS, B HAIIIEM
Cllydae pPYCCKOTO $3bIKa, B3aWMHO JOMOJHSAA JAPYr Jpyra, COCTaBISIIOT B 00pa3oBaTeIbHOM
KOHTEKCTE HE TOJIBKO COLMATbHO-KOMMYHUKATUBHYIO, HO U MPO(ECCHOHANTBHO-OPUEHTUPOBAHHYIO
cuctremy y mnpenonaBarens-Ounuarsa. [IK y nBys3piuHOrO mnpenogaBarenss SBISETCS BaXHOU
KOMIIETCHIINEH, CBUICTEILCTBYIOMIEM O KOMMYHHUKAaTUBHOW MAaHEBPEHHOCTH JIMYHOCTH, O
CIIOCOOHOCTH HW3MEHSTh W aJanTHPOBAaTh CBOIO peYh B 3aBHCHMOCTH OT pPEUYEBOM CHUTYaIlUH,
ycnoBuil U gaktopoB obmieHus. MapkupoBanHoe u ocozHanHoe [1K, Takum oOpa3om, «sBisercs
OJIHUM W3 3BEHBEB, (DOPMUPYIOMIMX MOIMIMHTBAIBHYIO U MOJUKYIBTYPHYIO S3BIKOBYIO JTUYHOCTb,
00J1a1at01Ty 0 COIIMAIbHBIM MHTEJUIEKTOM BBICOKOTO ypoBHs» [bbeikoBa, 2021: 17].

3akiaouyeHue

[IpoBeneHHbIt oOMpOC, TakuM O0Opa3oM, TO3BOJIMJI TMPEANOJIOKUTh, YTO B peUYd
npenojaBareyied OUIMHTBOB MBI MMEEM JIeJI0 C «IEPEKIIOYCHHUEM KOJIOB», a HE C «KOIOBBIM
CMEILLIEHUEM» Ha TOM OCHOBAHHHM, YTO TO KOJIOBOE NEPEKIIIOYEHUE SABIIETCS OCO3HAHHBIM U UMEET
OmpejeNieHHbIe TMeNarorudyeckue IeNu. OTO  YTBEpXKIeHUe, Oe3yCIOBHO, HYXKAaeTcsi B
MOATBEPXKICHUH M 0OOJiee MacCIITAaOHBIX HCCIEIOBAHUSAX C Topa3jao 0oyiee pernpe3eHTATHBHOMN
BBIOOPKOW IIeNIeBOIl TPYMIBI BY30BCKUX MpenoaaBareneil. Ompoc Kak KOJIWYECTBEHHBIH METO]
HCCIEAOBaHUS HE MOXET JaTh pE3YJIbTaTOB BBICOKOM CTENEHW HAJEKHOCTH B CHIY
CyOBEKTHBHOCTH TIOJIY9a€MbIX OTBETOB. B majpHEHIIEM WCCIEIOBAHUM TIPETOaBaTEIhLCKOTO
JTUCKypca HEOOXOAMMO WCIOJIb30BaTh W KAYECTBEHHBIE METOJBI, KOTOpPhIE B COYECTAHHH
C KOJIMYECTBEHHBIMU O0ecTeuaT ropasio 60see BRICOKYIO CTENEHb HAJICKHOCTH PEe3yIbTaTOB.

Bormpocst 0 TOM, KaKkOBBI MEXaHU3MBI TIEPEKITIOYEHUS KOJIOB B PEUH MPEMO/1aBaTelss-OnInHTBa
Ha SI3BIKE-TIOCPEIHUKE, UTO MPEJCTABISIOT COOON MEXKBI3BIKOBBIE CBSI3M W KaK OHU pabOoTaroT,
Kakpe HauOOoJiee YaCTOTHBIE S3BIKOBBIC €IMHHUIBI MX OOBEAUHSIOT M KaKHWe IIeJarorMuecKue
(bakTopel WX OOYCIIOBIMBAIOT, TPEOYIOT NAIBHEUIIEr0 HM3yYeHUs U WCCIEAOBAHHUS HMEHHO B
00pa3zoBaTebHOM KOHTEKCTE POCCUICKON BBICIICH IIIKOJIBI.

Ha ceropmsimauii nenp 1K mpencraBisier coO00i aKTHBHO M3ydaeMoe SIBICHUE, M KaxkI0e
Hay4YHOE HaIpaBJICHUE AKLUEHTUPYET CBOE€ BHUMAHHME Ha OTJEIbHBIX €ro acnekrax. JIMHrBucTuka
uccienyer cTpykrypHbie acnekTsl [IK B paMkax cUCTEMBI sI3bIKa, COIMOJIMHTBUCTHUKA OINPEECTsET
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BHESI3BIKOBBIE  (hakTOpbl, Biustomue Ha I[IK, a IICHXONMHIBHCTHKA W3y4aeT BHYTPEHHHE
MexaHM3MBI, Jexane B ocHoBe 1K, ogHako Hambonee riy0OKOro MPOHMKHOBEHHS B CYIIHOCTH
TaKoIo CJIIOXKHOI'O ABJICHHUA, KaK HK, BO3MOXHO JOCTUYb JIMIIb B XOAC MCKAWCHUINIMHAPHBIX
uccnenoBanuii [Ocranenko, 2014]. IIK npenopaBaTenbCKkoro AMCKypca 3acily’KMBAaeT TaKKe
NPUCTATBHOTO BHUMAHMA CIICHAJINCTOB B 00JacTH NPOQpEecCHOHAIBHON JMHIBOAWIAKTUKH,
Nneaaroruk 1 anAparoruKu.

Heo0xoauMo pa3pemmTs KII0UEBOE NPOTHBOPEUYHE MEXKIY MOTPEOHOCTHIO POCCHUHCKON
BBICIICH IIKOJNBI B MPENOJABaHUM CIEHUAIBHBIX IUCIUIIIMH Ha ASl M HE00XOIMMOCTBHIO
dbopMupOBaHHS NENArorHYecKUX IOAXOAOB M  METOJMYECKHX IMPHHIUIIOB, YYHUTHIBAIOIINX
cneun(uKy JaHHOW 00JacTH BY30BCKOM NENAarorukd. BakHO TakkKe MPeAOTBPATUTH IONBITKU
MepeHOCa TPAJUIIMOHHBIX CUCTEM 00YUeHHS B 00JIaCTh MPETOIaBaHUs CIICIIHATBHBIX TUCIUILIMH Ha
S3BIKE-TIOCPEHNKE, OPUCHTUPOBAHHBIX HAa BHEIPEHHE HOBEUIINX OOPa30BAaTENBHBIX TEXHOJIOTHIA
BBICIIEr0  OOpa3oBaHMs Ha  s3bIKe-mocpeqHuke.  KiroueBas — 3ajaua  OTEUECTBEHHOM
JIMHI'BOAUJAKTUKN — YJOBJICTBOPUTH HOTpC6HOCTB pOCCHﬁCKOﬁ BBICIIEH IIIKOJBI B BY30BCKUX
IpernoaaBaTessX, TOTOBBIX K MPO(ecCHOHANBHON NEeITEIbHOCTH Ha S3bIKe-IOCPEAHNUKE B YCIOBHUSX
ABYA3BIYHA U MHOTOA3BIYHA O6pa3OBaT€HBHOFO IMPOCTpaHCTBA.
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UNIVERSITY TEACHING THROUGH THE MEDIUM OF ENGLISH: CODE MIXING
OR CODE SWITCHING?

The internationalization of Russian higher education contributes to the steady increase in the
number of courses and programmes in the intermediary language, which in most cases is English,
steadily gaining the status of the language of instruction. The article deals with the linguistic
phenomena of code-switching and code-mixing in the context of university teaching of special
disciplines in English, which is a foreign or a second language for all participants in the educational
process — teachers and students. Particular attention is paid to the distinction between the terms “code-
switching” (PC) and “code-mixing” (SC), which is of practical significance for the formation of the
methodology of teaching special disciplines in an intermediate language as a special field of
professional linguodidactics, as well as for the formation of the content of professional development
programmes for university teachers. The phenomenon of code switching discussed in the article
deserves close attention of linguists and psycholinguists, but in this article the author limits herself to
studying speech behaviour of bilingual university teachers from the linguodidactic point of view.
Thus, this study lies in the field of pedagogy and is an attempt to determine the nature of switching
from English as the language of instruction or intermediary language to Russian as the native
language in the aspect of the English-Russian code mixing and code switching. The subject under
study in this case is the attitude of Russian-speaking university teachers to the role of the native
language in the process of teaching the subject in English by means of a survey. The results of the
survey, though subjective, allow us to make a primary statement that the observed transitions from the
language of instruction (English) to the native language (Russian) in the teacher’s speech represent
cases of marked and conscious code switching, carried out in the context of the educational process,
rather than code mixing. The study was conducted at St. Petersburg State University, the participants
included teachers of special disciplines of a wide range of the humanities and sciences.

Key words: code-switching (CS), code-mixing (CM), “insertions,” language as a medium of
instruction, English as a medium of instruction, internationalization of higher education, bilingual
higher education in Russia.
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DedepanvHulii uccredosamenvckuil yeump « Mngopmamuxa u ynpasnenue» PAH,
2. Mockea, Poccus

PYCCKU SA3BIK KAK CTPATETMUECKUN ®AKTOP UHTEJJIEKTYAJIBHOM
BE3OITACHOCTH COBPEMEHHOI'O OBIIECTBA

CucTeMHBIM aHAIIU3 IMPpUYXH, TOPOANBIINX COBpeMeHHLIﬁ KpU3HUC OUBUWJIM3AlUH, ITOKAa3bIBACT,
YTO OJHOM W3 HHUX SIBISIETCS CHIKEHHE WHTEJIEKTYaJbHOrO MOTeHIuana oO0IecTBa, T. €.
CIIOCOOHOCTH JTIO/ICH, BKITIOYAsk MHTEIUICKTYaJIbHYIO JIUTY, aJIeKBaTHO TIOHMMaTh, aHAJTM3UPOBATh U
MIPOTHO3UPOBAaTh BO3MOXKHBIE MOCIIEACTBUS UX JAanbHeimero pa3sutus. [IpuunHel 3T0oro gpenomeHa
OKOHYATCJIbHO HC YCTAHOBJICHBI, XOTA €ro CymcCTBOBAHNUC U AKTYAJIbHOCTh M3Y4YCHUA COMHEHHI HE
BbI3bIBAIOT. OUEBUIHO TO, YTO PeYb WAET O TYMAaHUTAPHOM MpobieMe, CBA3aHHOM C HAIlMOHATIbHOU
U Ti00anpHON O6e3omacHOCThIO. [lenbio HacTodAmel padoThl SIBIISIETCS aHAIM3 POJIU PYCCKOTO sI3bIKa
B pELIEHUH MpobieM oOecredeHus] MHTEeIUIeKTyalnbHOW Oe3omacHocTH Poccum M Jpyrux cTpas.
B KkauecTBe OCHOBHBIX METOJIOB WCCJIECIOBAaHUS HCIIOJIB3YeTCS METOJ] CHCTEMHOTO aHaluu3a M
MH(QOPMAIIMOHHBIM TOAXO, MO3BOJAIOMMI Oosnee TIyOOKO PacKpbiTh CYHIHOCTh KOTHUTHBHOTO
IMOTCHOHAJIAa PYCCKOI'O sA3bIKa W €TI0 3HAYUMOCTL JIA Pas3sBUTHA HWHTCIUICKTYAJIbHOI'O IMOTCHIMATIA
mnyHocT. [TokazaHo, 4yTo pycckuil Si3bIK 00J1a/1aeT GONBIIMM KOTHUTUBHBIM OTEHIIMAIOM, KOTOPBIH
MOKET 3(PQPEKTUBHO HCIOIB30BATbCA B YCJIOBUSAX HOBOHM TIJI00ATbHOW HAyYHO-TEXHOJIOTUYECKOM
peBoroLK U (hopMHUpoBaHUs 0OIIecTBa 3HAaHUH. PaccMOTpeHbI COBpeMeHHBIE YIpo3bl JJIsl pyCCKOTo
s3p1Ka B Poccnu 1 B MHpe, Ha TTOCTCOBETCKOM TPOCTPAHCTBE U B JTAIbHEM 3apyOeKbe, B TOM YHCIIE:
3acHiIe aHIJIMIIM3MaMH, KpUMUHAIM3aLUs PYCCKON peud, CHUKEHUE KadecTBa O0yUYEHHUS! PYCCKOMY
SI3BIKY U JINTEPATYpPE, HE CIIOCOOCTBYIOIIEE PA3BUTHIO CLIOCOOHOCTEHN K aOCTPaKTHOMY U TBOPUECKOMY
MBIIIJICHHUIO, OclabiIeHue Mo3uLIui (PUI0IorHueckoro oopa3oBaHms, KOTOPOe 00ECIEYMBAET BHICOKOE
Ka4ecTBO 00pa30BaHMsI B IIEJIOM, a TaKXKe CBsA3b MOKoJieHnH. [IpuBesieH mepevyeHs mepBoodepeTHbIX
3a7a4, KOTOpbI€ NOJDKHBI PEIIaThCs Ul COXPAHEHHUS PYCCKOro s3bIKa KakK BakHelmero akropa
PYCCKON KYJIBTYpPhl 1 HHTEIUIEKTYaTIBHOTO TIOTEHITHAIA JINYHOCTH B COBPEMEHHOM oOmecTBe. K HuMm
OTHOCHTCS TIOBBILIEHUE (PHUIIOIOTNYECKON KYJIBTYPhl COBPEMEHHOIO poccuiickoro obmectsa. Caenan
TaKke BbIBOA, 4To Poccum HeoOXonuma HOBas TOCYJapCTBEHHas TIOJIMTHKA BOCCOETUHEHUS
pa3ieNIeHHON Hallu, pacCYUTaHHAas Ha JOJTOCPOYHYIO MepcreKkTuBy. M B kayecTBe OHOM U3 3a/1a4
34€Ch OOJIKHO OBITE BO3BpaIllCHUC HAIIUX OBIBIINX COOTEYECTBEHHHUKOB Ha HX HCTOPHUYICCKYHO
poauHy. CoxpaHEHHE PYCCKOrO $3blKa, PYCCKOM KyJIBTYpPbI, PYCCKOSI3bIYHOTO OOpa3oBaHMs Ha
MMOCTCOBCTCKOM MPOCTPAHCTBC SABJIACTCA HGO6XOI[I/IMBIM YCJIOBUCM IJIA COXPAHCHHA HaHHOHaHBHOﬁ
0e301macHOCTH COBpeMeHHON Poccun B Oymymem.
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